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couvercles des supports
muraux

Fijando Las Cubiertas Del
Soporte De Pared

Fitting the Wall
Bracket Covers
Installation des

0-

N—

Connect the TV / Connecter le téléviseur /
Conecte laTV

Cable management / Gestion des ciblages /
Manejo de Cable

Ensure cables don’t restrict arm movement
Assurez-vous que les cables de génent pas
le mouvement du bras

Asegure que los cables no restringen el
movimiento de los brazos

Lock tilt
Vérouiller I'inclinaison
Cerradura de la funcion

N

de inclinacion
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)
Swift Mount

TV WALL MOUNTS

/)
SWIFT240Q

o
66lbs

30kg

Read through ALL instructions before commencing installation.
Lisez toutes les instructions avant de débuter I'installation.
Lea todas las instrucciones antes de empezar la instalacion.

www.swiftmount.com

Swift Mount, PO Box 340, Telford, TF1 9DS, UK
Swift Mount, AVF Inc., 2775 Broadway, Cheektowaga, Buffalo, New York, 14227, USA

+44 (0)3333 200490 (UK)
1-800 875 0182 (USA)
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Measure the TV fixing holes Width and Height Fitting the TV Mounting Plate
Mesurer la profondeur et la taille des trous de fixation Installation de la plaque de montage du téléviseur

Mida los orificios de su TV, lo ancho y lo alto Fijando La Placa De Montaje De TV E

OPTION 1/ OPTION 1/ OPCION 1 I

75 x 75mm, 100 x 100mm, Z
200 x 100mm, 200 x 200mm =
OPTION 2 / OPTION 2 / OPCION 2 </
400 x 200mm

OPTION 3 / OPTION 3 / OPCION 3

Top
300 x 300mm, 400 x 400mm
Haut
Preparing the TV Mounting Plate Parte Superior
@ Préparation de la plaque de montage du téléviseur
Preparando La Placa De Montaje De TV
OPTION 1/ OPTION 1/ OPCION 1 OPTION 2 / OPTION 2 / OPCION 2
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s “‘\N Ensure bracket is in the centre of qﬁ ‘
) T the wood stud
Assurez-vous que l'applique est au / //
y centre de la latte de bois 7
(//—’\ Asegurese de que el soporte esta %L %
Lubricate screw thread with soap X @8mm (5/16") en el centro de la viga de madera - #3mm (1/8")
Lubrifiez le pas de vis avec du savon — ———
Lubrique la rosca del tornillo con jabdn W .m0 Lubricate screw thread with soap .y S
DO NOT overtighten y Lubrifiez le pas de vis avec du savon " m:@
A Ne serrez pas trop fort @ Lubrique la rosca del tornillo con jabdn
No apriete demasiado X @
Remove dust from hole
% F E "1l Retirez la poussiere du trou ( )
.%/ \ Elimine el polvo del agujero Ex3
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DO NOT overtighten
Ne serrez pas trop fort
No apriete demasiado
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